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PRESENTACION

El Instituto Mexicano de Cinematografia se enorgullece en presentar el Catalogo Cinema
México Producciones 2009-2011, que reline y promociona el trabajo de una comunidad
creadora cuyas propuestas filmicas contribuyen al crecimiento cultural de nuestro pafs.

Cinema México es una publicacién cuyo objetivo fundamental es mostrar y difundir el uni-
verso de expresiones cinematogréficas que surgen, afo con afio, en nuestro territorio, en la
blsqueda de respaldar el trabajo de creadores y productores en cualquier espacio o foro
internacional.

En primer término, el Catalogo ofrece informacion conforme al tipo de produccion (largome-
trajes, cortometrajes y documentales), pero ademas contiene referencias y contactos sobre
las peliculas, un siglario, indicadores de la industria y directorios de empresas de todas las
ramas involucradas en el cine, lo que convierte a este documento en una valiosa herra-
mienta de consulta para distribuidores, exhibidores, programadores de festivales y muestras,
estudiantes, catedraticos, criticos, investigadores, cinéfilos y plblico interesado en el tema.
Cinema México incluye todas las producciones apoyadas por fondos piblicos a través de los
programas del IMCINE, FOPROCINE, FIDECINE y EFICINE 226, los gobiernos estatales y el
Centro de Capacitacion Cinematografica. Asi como largometrajes independientes que fueron
presentados o premiados en los diferentes festivales de cine nacionales.

En suma, el catdlogo presenta un total de 394 producciones cinematograficas: 172 largome-
trajes, 134 cortometrajes y 88 documentales realizados en los dltimos tres afios o en la
Gltima etapa de su produccién.

Por si fuera poco, cada una de las producciones que se presenta en esta obra refleja y
representa, a través de propuestas narrativas personales, una parte de la historia cinemato-
grafica de nuestro pais, y un peldafio mas en el propésito de consolidar una industria
cinematografica sélida y creciente.

Agradecemos el apoyo y colaboracion de las diversas instituciones piblicas y privadas que
han permitido continuar con este arduo proceso de investigacion, gestoria, recepcion y trata-
miento de la informacion contenida en este catalogo, una pieza del esfuerzo conjunto por
promover nuestro cine en distintas partes del mundo, por respaldar la produccién cinemato-
grafica y por preservar la historia en nimeros, en titulos, en nombres, en referencias de
nuestra cinematografia contemporanea.

Marina Stavenhagen
Enero 2011



INTRODUCTION

The Mexican Film Institute is proud to present the catalogue of Cinema Mexico Productions
2009-2011, which gathers together and promotes the work of a creative community whose
film offerings contribute to the cultural growth of our country.

Cinema Mexico is a publication intended mainly to show and disseminate the variety of film
expressions that arise, year after year, within our territory, in order to support the work of
creators and producers in all international spaces and forums.

In the first place, the catalogue offers information about the kinds of production (features,
short films and documentaries), but it also offers references and contacts for the films, a key
to abbreviations, industry statistics and directories of companies in all the fields involved in
cinema, which makes this document a valuable reference tool for distributors, exhibitors,
programmers of festivals and showcases, students, teachers, critics, researchers, film lovers
and audiences interested in the topic.

Cinema Mexico includes all of the productions supported by public funds through IMCINE’s
programs FOPROCINE, FIDECINE and EFICINE 226, the state governments and the Centro de
Capacitacion Cinematografica (film school). As well as independent features that were
presented or received awards at the various national film festivals.

Briefly, the catalogue presents a total of 394 film productions: 172 features, 134 short films
and 88 documentaries made during the last three years or in the final stages of production.
In addition, each of the productions presented in this work reflects and represents, through
personal narratives, a part of the film history of our country, and another step toward our
goal of consolidating a strong and growing film industry.

We are grateful for the support and collaboration of the various public and private institu-
tions that have made it possible to continue this diligent process of research, soliciting,
receiving and processing the information contained in this catalogue, which is a part of the
joint effort to promote our cinema in various parts of the world, to support film production
and to preserve its history in numbers, titles and names having to do with our contemporary
cinema.

Marina Stavenhagen
January 2011
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PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES

Coming Soon Features

10 A traves del silencio / Through the Silence

10 Ana / Ana

11 Bafio de damas / Ladies Room

11 Burros / Donkeys

12 Carga sellada / Sealed Cargo

12 Chiapas. El corazon del café / Chiapas. The Heart of Coffee
13 Dias de gracia / Days of Grace

13 Diente por diente / A Tooth for a Tooth

14 El callejon de los sueiios / The Alley of Dreams

14 El premio / The Prize

15 Erase una vez en Durango / Once Upon a Time in Durango
15 Espiritu del triunfo / The Winning Spirit

16  Hombre de piedra / Man of Stone

16  La 4ta compaiia / The 4th Company

17 La brdjula la lleva el muerto / The Compass is Carried by the Dead Man
17 La cama / The Bed

18 La demora / The Wait

18 La noche de las flores / Night of the Flowers

19 La noche del pirata / Pirata’s Night

19 La dltima muerte / The Last Death

20 Las paredes hablan / The Walls Talk

20 Las razones del corazon / Reasons of the Heart

21 Los dltimos cristeros / The Last Cristeros

21 Memoria de mis putas tristes / Memories Of My Melancholy Whores
22 Mision cumplida / Mission Accomplished

22 Morgana / Morgana

23  Papagiorgio. El grande / Papagiorgio. The Great

23  Pastorela / Pastorela: A Christmas Play

24  Sangre de familia / Family Blood

24  Tekuani / Tekuani

25  Tlatelolco / Tlatelolco

13 Travesia del desierto / Crossing the Desert

26 Una vez mas / One More Time

26  Z-Baw, la pelicula / Z-Baw, the movie



A TRAVES DEL SILENCIO

Through the Silence

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 129 min.

Direccién/Director: Marcel Sisniega Campbell Produccién/Produ-
cer: Patricia Loyo Guion/Screenplay: Marcel Sisniega, basado en
la novela de (based on the novel by) Javier Sicilia Fotografia/
Cinematography: Jorge Z. Lopez Edicion/Editing: Marcel Sisniega,
Jorge Z. Lopez Sonido/Sound: Antonio Diego Misica/Music:
Zbigniew Paleta Direccién de arte/Art Director: Julio Peldez Com-
paiiias productoras/Production Companies: FIDECINE, Sisniega
Films, Moisés Cosio Reparto/Cast: Gonzalo Vega, Lisa Owen,
Tomas Rojas, Erando Gonzalez, Harold Torres, Martin Zapata,
Mariana Gaja, Raquel Vega, Alejandra Alvarez Locacién/Location:
Veracruz (México)

SINOPSIS

En un pueblo de Veracruz, azotado por los nortes, siete hombres y
mujeres emprenden caminos que trastocaran sus vidas. Un creyente
bien intencionado se deja tentar por una joven viuda; un presidente
municipal sucumbe a su codicia; una mujer madura adopta a una nifia
quemada; una doctora rompe con el pasado que blinda su corazon;
un cura anciano va y viene tratando de entender; y un poeta extra-
viado redescubre su capacidad de amar y de escribir. Todas estas pa-
siones se anudan en un afan por dotar de sentido sus existencias.

In a town in Veracruz being buffeted by cold northerly winds, seven
men and women start out on paths that will change their lives. A well-
intentioned believer gives in to the temptation of a young widow: a
mayor succumbs to his greed: an elderly lady adopts a girl who has
been burned: a doctor breaks away from a past that had hardened
her heart: an old priest comes and goes trying to understand; and a
lost poet rediscovers his capacity to love and write. All these passions
come together in a yearning to give meaning to their lives.

PREMIOS / AWARDS

Mejor guion de largometraje de ficcion del XXIV Festival de Cine
Latinoamericano en Trieste, Italia 2009

ANA

Ana

SINOPSIS

Ana, una nifia de ocho afos, llega con su mama a un lugar aislado en
la playa con la intencion de descansar y conocer el mar. Alli conoce a
un grupo de extrafios y divertidos seres fantasticos con quienes esta-
blece una entrafiable amistad. Al mismo tiempo, descubre que una te-
rrible amenaza se cierne sobre ella y su mama, razén por la cual se ve
obligada a escapar sola del lugar e ir en busca de su papa. Acompa-
flada de sus amigos, Ana tiene que enfrentar dificiles obstaculos y
vivir emocionantes y divertidas aventuras.

Ana, an eight-year-old girl, arrives with her mother to an isolated
place by the sea with the intention of resting and seeing the ocean
for the first time. Once there, Ana meets and befriends a number of
strange and amusing fantastical beings. She soon discovers that a te-
rrible danger hangs over their heads and is forced to escape and go
searching for her father. Accompanied by her new friends, Ana faces
many obstacles along the way while experiencing a series of exciting
and entertaining adventures.

TRAILER
www.locolocofilms.com

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 9o min.

Direccion/Director: Carlos Carrera Produccién/Producer: Pablo
Baksht Guién/Screenplay: Daniel Emil, basado en la novela
original de (based on the original novel of) Daniel Emil, adap-
tacion del guién por (adaptation of the script by) Flavio
Gonzalez Mello Misica/Music: Victor Hernandez Stumpfhauser
Direccion de arte/Art Director: Marec Fritzinger Compaiiias
productoras/Production Companies: Lo Coloco Films, S.A. de
C.V., EFICINE 226 Animacién 3D/Animation 3D: Alejandro
Solérzano, Oscar Juarez, Adolfo Diaz, Andrés Palma, Alex M.
Kong, Mauricio Flores, Alfonso de la Cruz Reparto/Cast: Galia
Mayer, Marina de Tavira, Damian Alcazar, Silverio Palacios,
Héctor Bonilla, Regina Orozco, Daniel Carrera, Mauricio Isaac,
Alejandro Villeli (voces/voices)



BANO DE DAMAS

Ladies Room

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 9o min.

Direccién/Director: Alejandro Gamboa Produccién/Producer:
Fernando Pérez Gavilan, Pablo Martinez de Velasco
Guidn/Screenplay: Rodolfo Santana, Issa Lopez Fotografia/
Cinematography: Alfredo Kassem Edicion/Editing: Oscar Figueroa
Compaiiias productoras/Production Companies: EFICINE 226,
Videocine
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SINOPSIS

A veces en unos dias se vive la vida entera... Un viaje de graduacién
de preparatoria en donde el amor, la amistad, el deseo, las ilusiones,
la inocencia y lo prohibido forman parte de la aventura. El encanto y
el desencanto salen a relucir en la amistad de unos adolescentes.
Ellos quieren entender qué es lo que les esta pasando y saber qué
van a hacer con su futuro.

Sometimes you can live your whole life in a few days... A High School
graduation trip in which love, friendship, desire, illusion, innocence
and the forbidden are all part of the adventure. Charm and disillusion-
ment shine through teenage friendships as the characters try to un-
derstand what is happening to them and what they should do with
their future.

BURROS

Donkeys

SINOPSIS

Cuenta la historia de Lautaro, un nifio de 10 afios que vive en la re-
gion Tierra Caliente del Estado de Guerrero, en los afios 4o. El queda
huérfano y es llevado a vivir con su tia Emma a un pueblo que queda
a 60 km del suyo. Pero él decide, por diversas razones, regresar a su
casa caminando y en la travesia de regreso encuentra a distintos per-
sonajes, vivos y muertos, que le ayudan a regresar.

This is the story of Lautaro, a ten year old boy who lives in the Tierra
Caliente region in southern Mexico during the 40’s. When he is orpha-
ned, he is sent to live with an aunt in a town 6o kilometers away.
Lautaro decides, for a number of reasons, to walk back home, and on
his way he meets many people, alive and dead, who help him get
back home.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 93 min.

Direccién/Director: Odin Salazar Flores Produccién/Producer:
Elsa Reyes Garcés Guién/Screenplay: Odin Salazar Flores
Fotografia/Cinematography: Alejandro Cantd Medero
Edicion/Editing: Pedro Jiménez Sonido/Sound: Pablo Tamez
Direccion de arte/Art Director: Gabriela Santos del Olmo
Compaiifas productoras/Production Companies: Burros Films,
FOPROCINE Reparto/Cast: Abimael Orozco, Leticia Gutiérrez,
Alfredo Herrera, Adriana Paz, Baltimore Beltran
Locacion/Location: Tierra Caliente, Guerrero (México)




CARGA SELLADA CHIAPAS. EL CORAZON DEL CAFE

Sealed Cargo

Chiapas. The Heart of Coffee

SINOPSIS
PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features Es 1827. Un aventurero inglés y su joven esposa cruzan el océano con
. 300 plantas de café traidas de Yemen. A bordo de un bergantin libran
FICHA TECNICA | Technical Data

esa travesia envuelta por la adversidad y finalmente llegan al Soco-
nusco chiapaneco. Ahf buscan cumplir su suefio de prosperidad, pero
ignoran que la batalla definitiva estara a cargo de Emma, la criatura
que viaja con ellos en el vientre de su madre. Chiapas era un estado

México-Bolivia-Argentina | 110 min.

Direccion/Director: Julia Vargas Weise Produccién/Producer: Ozcar
Ramirez Gonzalez, Pilar Valverde, Luis Barone Guién/Screenplay:

auténomo, recién liberado de la Capitania de Guatemala e indeciso en
Julia Vargas Weise, Juan Claudio Lechin Fotografia/Cinemato- su anexién a México. En medio de la belleza y la hostilidad de la
graphy: Luis Sansans Misica/Music: Goran Bregovic Direccion de selva surge la historia de amor que enmarcé la llegada del café a
arte/Art Director: Martha Méndez Compaiiias productoras/Produc- Chiapas.
tion Companies: Arte Mecanica Producciones, S.A. de C.V.,,
Imagina Films SRL, CONACINE (Bolivia), Programa Ibermedia, It’s 1827. An English adventurer and his young wife cross the ocean
EFICINE 226 Reparto/Cast: Damian Alcazar Locacién/Location: with three hundred coffee plants brought from Yemen. They overcome
Bolivia y México

all the obstacles on the journey aboard a brigantine and finally arrive
at the Soconusco in Chiapas. There they seek to fulfill their dream of
prosperity, unaware that the final battle will be fought by Emma, the
baby Emily carries in her womb. Chiapas was then an autonomous
state, recently liberated from Guatemala and was undecided about its
annexation to Mexico. Amid the beauty and hostility of the jungle, a
love story arises that frames the arrival of coffee to Chiapas.

IMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data

México | 110 min.

Direccion/Director: Alejandro Gonzalez Padilla Produccion,
Producer: Adolfo Gonzéalez Menéndez, Alejandro Gonzalez
Padilla Guion/Screenplay: Alejandro Gonzalez Padilla Fotogra-
fia/Cinematography: Fabian Monroy Edicién/Editing: Horacio
Villavicencio Quiroz Compaiiias productoras/Production
Companies: Producciones por Marca, S.A. de C.V., EFICINE 226
Locacion/Location: Tapachula, Comitan y Tuxtla Gutiérrez,
Chiapas (México)
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SINOPSIS

Un tren a cargo de un maquinista y tres policias, y una inocente pasa-
jera clandestina, lleva una carga que acaba siendo maldita. Todos
buscan su destino por el altiplano boliviano en una imprevista aven-
tura que enfrenta a los personajes a los ataques de los pobladores

enfurecidos, a traiciones y desengafios que cambian el rumbo de sus
vidas y afectan a todo el pais.
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A cargo train under the care of an engineer and three policemen, with
an innocent undercover woman passenger, carries a load that turns
out to be cursed. They all seek their destiny on the Bolivian Altiplano
in an unexpected adventure in which the characters are attacked by
enraged townspeople, betrayed and deceived in ways that change
their lives and affect the whole country.
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DIAS DE GRACIA

Days of Grace

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 150 min.

Direccién/Director: Everardo Gout Produccién/Producer: Leopoldo
Gout, Ozcar Ramirez Gonzalez, Everardo Gout, Luis Sansans,
Adriana Bello Guion/Screenplay: Everardo Gout Fotografia/
Cinematography: Luis Sansans Edicién/Editing: José Salcedo,
Hervé Schneid, Everardo Gout Sonido/Sound: Fernando Cdmara
Direccion de arte/Art Director: Bernardo Trujillo Compaiiias
productoras/Production Companies: Dias de Gracia Producciones,
S.A. de C.V,, Casa B Productions LLC, FIDECINE, EFICINE 226, Arte
Mecénica Producciones, S.A. de C.V., ARP Selection Reparto/Cast:
Tenoch Huerta, Dolores Heredia, Carlos Bardem, Kristian Ferrer,
Mario Zaragoza, Paulina Gaytan, Eileen Yafez, Dagoberto Gama,
José Sefami, Sonia Couoh, Harold Torres

Locacion/Location: Distrito Federal (México)

SINOPSIS

Ciudad de México, 2002, 2006, 2010. Un policia. Un rehén. Una es-
posa. Corrupcidn, violencia, venganza. Tres destinos, durante 30 dias,
durante tres mundiales de fltbol. Tres maneras de luchar para sobre-
vivir.

Mexico City. 2002, 2006, 2010. A cop. A hostage. A wife. Corruption,
violence, vengeance. Three destinies, during 30 days, during three
Soccer World Cups. Three ways to fight in order to survive.

DIENTE POR DIENTE

A Tooth for a Tooth

SINOPSIS

En la Ciudad de México, época actual, Pablo Kramsky, escritor de nota
roja en un periddico amarillista, es victima de un robo a su casa habi-
tacion. Esta situacion lo hace sentirse vulnerable y desprotegido. Un
companero de trabajo le ofrece un arma como medio de defensa per-
sonal, y esto lo lleva a cometer un crimen: mata a una persona al
sentirse en peligro. Kramsky no es brillante en su trabajo, pero al re-
dactar una nota sobre un posible vigilante que hace justicia por su
propia mano obtiene reconocimiento laboral y admiracién de sus com-
paferos, lo cual nunca habia experimentado en su mediocre carrera
como escritor. De esta manera, repite la formula cometiendo crimenes
y redactandolos, creando asi a un héroe nacional que combate el cri-
men. Al final el crimen no paga, pero la justicia tampoco, y Kramsky
tendra que enfrentar a la ley y a la sociedad, pues la semilla de sus
actos cred un monstruo de mil cabezas y el pueblo estd sediento de
justicia. El pais cae en un estado fallido.

Mexico City, present time: Pablo Kramsky, a crime reporter for a ta-
bloid newspaper is the victim of a home invasion. This makes him feel
vulnerable and unprotected. A colleague offers him a gun for self-de-
fense, and this leads Kramsky to kill a person when he feels endange-
red. Kramsky is not brilliant at his job, but when he writes an article
about a possible vigilante taking justice into his own hands, he gains
the recognition of his superior and the admiration of his coworkers,
which he had never before experienced in his career as a mediocre
writer. So, Kramsky repeats the formula, committing crimes and wri-
ting about them, creating a crime fighting national hero. In the end,
crime doesn’t pay, but neither does justice. Kramsky will have to face
the law and society, but the seed of his actions has already created a
monster with a thousand heads, and the people are thirsty for justice.
The Country becomes a failed State.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 9o min.

Direccién/Director: Miguel Juan Bonilla Schnaas Produccién/
Producer: Jaime Francisco Romandia Creel Guién/Screenplay:
Juan Miguel Bonilla Schnaas Fotografia/Cinematography:
Lorenzo Hagerman Edicion/Editing: Sebastian Hoffman
Misica/Music: Mantequilla Records Direccion de arte/

Art Director: Nohemi Gonzalez Compaiiias productoras/
Production Companies: Jaime Romandia, FIDECINE, EFICINE
226, Argos Cine Locacion/Location: Distrito Federal (México)
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EL CALLEJON DE LOS SUENOS

The Alley of Dreams

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 9o min.

Direccién/Director: Ricardo Gomez Produccién/Producer: Marya
Saab, Ricardo GGmez Guién/Screenplay: Ricardo Gémez, Luis
Genaro Pefialosa Fotografia/Cinematography: Luis Genaro
Pefialosa, Gonzalo Saldafia Salas Edicién/Editing: Luis Genaro
Pefialosa, Ricardo Gomez Villanueva Sonido/Sound: Luis Genaro
Pefialosa, Ricardo Gomez Misica/Music: Ricardo Gomez Direccién
de arte/Art Director: Ricardo Gomez Compaiiias productoras/Pro-
duction Companies: Imagination Films, EFICINE 226
Animacién/Animation: Roberto Carlos Silva Aguilar, Armando
Antonio Soto Nieto, Leticia Elideth Hernandez Morales, Ana
Lorena Robles Gutiérrez, Ricardo Gomez Lopez, Joao Aguilar Vela,
Alberto Gaona Cruz, Guillermo Ricardo Rodriguez Ortiz
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SINOPSIS

Durante la Segunda Guerra Mundial, Henry y Jeanette deciden enviar a
sus hijos Charles y Wilbour a Nueva York con un familiar, sin embargo
los nifios se extravian y terminan viviendo en un callejon con extrafios
personajes que les ensefiaran a como sobrevivir a peligros de las
calles, del orfanato, de la malvada Craine y los temibles Kid

Catchers. El frio invierno llega y la navidad les deparara el mas grande
regalo en: El Callejon de los suefios.

During World War Tow, Henry and Jeanette decide to send their
children, Charles and Wilbour to New York with a family member,
however the children get lost and end up living in an alley with
strange characters that teach them how to beat the dangers of the
streets, the orphanage, the evil Craine and the horrifying Kid
Catchers. The cold winter arrives and Christmas will give them the
best present ever in: The Alley of Dreams.

EL PREMIO

The Prize

SINOPSIS

Tengo siete afios. Vivo en una playa de inviernos frios y en una época
de incertidumbre. Mi madre me ha pedido que no repita en la escuela
lo que escucho en mi casa. Me explica que de mi silencio depende la
vida de mi familia. {Qué debo decir? éQué debo callar? iCdmo debo
ser para merecer el aprecio de mi madre y de los demas? En una
época cruel, en dias de incertidumbre, icomo deberiamos ser?

| am seven years old. | live on a beach with cold winters in a time of
uncertainty. My mother asked me not repeat at school what | hear at
home. She explained that my family’s life depends on my silence.
What should | say? What should | keep quiet? How should | earn the
appreciation of my mother and the others? In a cruel season, in days
of uncertaint, how should we be?

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 120 min.

Direccién/Director: Paula Markovitch Produccion/Producer:
Izrael Moreno, Paula Markovitch, Pablo Boneu Guidén/
Screenplay: Paula Markovitch Fotografia/Cinematography:
Wojciech Staron Edicién/Editing: Loli Moriconi Sonido/Sound:
Isabel Mufioz, Alexis Stavropulos Misica/Music: Sergio Gurrola
Direccién de arte/Art Director: Oscar Tello, Barbara Enriquez
Compaiiias productoras/Production Companies: Kung Works,
Mille et Une Productions, Staron Films, 1Z Films, FOPROCINE
Reparto/Cast: Paula Galinelli Hertzog, Sharon Herrera, Laura
Agorreca, Viviana Suraniti, Uriel lasillo Locacién/Location: San

Clemente del Tuyu (Argentina)



ERASE UNA VEZ EN DURANGO

Once Upon a Time in Durango

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 95 min.

Direccién/Director: Juan Antonio de la Riva Produccion/Producer:
Estrella Medina, Julio César Estrada, Gilberto Trujillo, Radl Trujillo
Guidn/Screenplay: Alejandro Parodi, Juan Antonio de la Riva
Fotografia/Cinematography: Arturo de la Rosa Edicion/Editing:
Oscar Figueroa Sonido/Sound: Gabriel Coll Masica/Music: Antonio
Avitia, Sebastian de la Riva, Mario Adrian Gallardo Direccion de
arte/Art Director: Pia Corti Compaiiias productoras/Production
Companies: Euved, S.A. de C.V., Duck Films, Hilo Negro, En
Rodaje, FIDECINE, EFICINE 226 Reparto/Cast: Jorge Luke, José
Eduardo, Lumi Cavazos, Guillermo Larrea, Jorge Galvan, Valentin
Trujillo 1l Locacién/Location: La Joya, Ejido Flores Magdn, Villa del
Oeste, Nuevo Ideal, Los Alamos (Durango) y Sierra de Organos
(Zacatecas)

SINOPSIS

En la regién de Los Llanos de Durango el viejo Antonio cuida un pue-
blo donde se filmaron decenas de westerns nacionales y extranjeros.
Gabriel Nevarez, un nifio de 13 afios que vive en una rancherfa cer-
cana, se introduce clandestinamente al pueblo del oeste y logra ven-
cer el caracter hurafio del viejo, quien termina por aceptar que de
joven trabajé en la filmacion de peliculas haciendo escenas de accion.
Gabriel le pide que le ensefie su oficio y, finalmente, Antonio accede
ante el entusiasmo desbordante del nifio. La relacion entre ellos crece

mas alla de la ensefianza de un oficio para transformarse en una emo-

tiva amistad enmarcada en los escenarios legendarios donde se ci-
ment6 la leyenda de Durango como la Tierra del Cine.

In the Los Llanos region of Durango, old Antonio takes care of a town
where dozens of national and foreign westerns were filmed. Gabriel
Nervdrez, a thirteen year old boy who lives in a nearby village, se-
cretly enters the western town and manages to overcome the aloof-
ness of the old man, who ends up admitting that as a young man he
worked doing action scenes in the movies. Gabriel asks him to teach
him his trade and, finally, to the boy’s delight, Antonio agrees. Their

relationship grows beyond the teaching of a trade and becomes a mo-

ving friendship framed by the impressive settings where the legend of
Durango as the Land of Films was forged.

ESPIRITU DEL TRIUNFO

The Winning Spirit

SINOPSIS

Tres historias entrelazadas: la de un joven aspirante a ser campedn
del equipo de futbol Santos Laguna; la de un lider de la porra que
cae en la desesperacion al perder el empleo de toda su vida; y la de
un directivo del equipo que se entera de una enfermedad terminal. A
través de estas particularidades se narra la exitosa trayectoria del
Santos Laguna como simbolo de una comarca guerrera de corazén.

Three interwoven stories: that of a young man who longs to be a
champion of the Santos Laguna soccer team; that of a leader of the
fan club who is overcome by despair when he loses his life-long job;
and that of one of the team managers who finds out he has a termi-
nal illness. Through these specifics, the story of the successful career
of the Santos Laguna as a symbol of a region of Guerrero with lots of
heart unfolds.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 9o min.

Direccién/Director: Miguel Rico Tavera Produccion/Producer:
Vladimir Flores Nlfiez Guién/Screenplay: Miguel Rico Tavera,
Daniel Cross Fotografia/Cinematography: Carlos Diazmufioz
G6mez AMC Edicion/Editing: Carlos Puente Sonido/Sound: Abel
Flores Misica/Music: Eduardo Diazmufioz G6mez Direccién de
arte/Art Director: Lucinda Garcia Herrera Compaiiias producto-
ras/ Production Companies: Lema Audiovisual, EFICINE 226
Reparto/Cast: Eric del Castillo, Alejandro de la Madrid, Julio
Gonzélez Vela, Victor Civeira, Irene Arcila, Abril Reyes, Citlali
Galindo, Giovanna Acha, Paco de la Fuente Locacion/Location:
Distrito Federal y Torredn, Coahuila (México)




HOMBRE DE PIEDRA

Man of Stone

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data

México | 110 min.

Direccion/Director: Eugenio Derbez Produccién/Producer: Monica
Lozano, Eugenio Derbez Guién/Screenplay: José Guillermo A.
Rios, Leticia Lopez Margalli Compaiiias productoras/Production
Companies: Alebrije Producciones, Fulano, Mengano y Asociados,
EFICINE 226 Locacion/Location: Distrito Federal y Guerrero
(México), y California (EUA)
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SINOPSIS

Conmovedora historia de Valentin, un gigol6 acapulquefio que nunca
imagind que el amor de padre lo llevaria a enfrentar sus mas grandes

miedos y a descubrir la importancia de disfrutar cada momento de la
vida.

A touching story about Valentin, a gigolo from Acapulco who never
imagined that his love for his child would make him face his greatest
fears and discover the importance of enjoying every moment of life.

LA 4TA COMPANIA

The 4th Company

SINOPSIS

Zambrano es un delincuente juvenil que s6lo anhela integrarse al
equipo de futbol americano conocido como Los Perros de Santa Mar-
tha. Tal ilusion termina involucrandolo con el crimen organizado bajo
el auspicio de la autoridad, pues Los Perros son también La 4ta Com-
pafia, un escuadrén de internos que controla los vicios y privilegios
de la carcel en provecho de los directivos y asola la ciudad en el robo
de autos y asaltos bancarios que reportan grandes dividendos a los
hombres de poder en el sexenio de Lépez Portillo.

Zambrano is a juvenile delinquent who only wants to join the legen-
dary prison American football team known as Los Perros de Santa
Martha. This ambition ends up involving him with organized crime,
under the auspices of the authorities, as Los Perros are also the 4th
Company, a squad of inmates who rule the vices and privileges in the
jail to benefit the administrators; he ravages the city robbing cars and
banks to the great profit of the men in power during the Lépez Porti-
llo administration.

PREMIOS / AWARDS

Premio Television Espafiola (TVE) a Mejor guion del XXII Festival Inter-
nacional de Cine en Guadalajara, México 2007

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México-Espaiia | 120 min.

Direccién/Director: Amir Galvan Cervera, Mitzi Vanessa Arreola
Produccion/Producer: Amir Galvan Cervera, Mitzi Vanessa
Arreola, Ozcar Ramirez Guién/Screenplay: Mitzi Vanessa
Arreola Fotografia/Cinematography: Miguel Lopez Edicion/Edi-
ting: Juan Manuel Figueroa Direccion de arte/Art Director: Jay
Aroesty Compaiiias productoras/Production Companies:
Spanda Films, Su Dosis Films, Alebrije Cine y Video, Arte
Mecanica, Oberén Cinematografica, FIDECINE, EFICINE 226
Reparto/Cast: Adrian Ladrén, Hernan Mendoza, Alex
Brendemiihl, Gabino Rodriguez, Juan Carlos Flores, Carlos
Valencia, Guillermo Rios, Alicia Villarreal, Erando Gonzélez,
José Luis Ortiz, José Sefami, Waldo Facco, Jorge Roldan

Locacion/Location: Distrito Federal (México)



LA BRUJULA LA LLEVA EL MUERTO

The Compass is Carried by the Dead Man

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data

México | 120 min.

Direccién/Director: Arturo Pons Produccién/Producer: Ozcar
Ramirez Gonzélez Guidn/Screenplay: Arturo Pons Fotografia/
Cinematography: Luis Sansans Edicion/Editing: Arturo Pons
Sonido/Sound: Daniel Garcia Misica/Music: Edgar Barroso
Direccion de arte/Art Director: Carlos Salom Compaiifas
productoras /Production Companies: Arte Mecanica Producciones,
S.A. de C.V., Gobierno del Estado de Guanajuato, Municipio de
Sombrerete, Grippaux Atelier (Catalunya), EFICINE 226 Reparto/
Cast: Gael Sanchez Valle, Pedro Gdmez, Ana Ofelia Murguia, Vicky
de Fuentes, Bertha Gonzalez, Marco Pérez, Eligio Meléndez, Luis
Bayardo, Hansel Ramirez, Eulalio Nava, Alex Barcelé, Paco Barrios
El Mastuerzo, Agustin Oso Tapia Locacidn/Location: Sombrerete,
Zacatecas (México)
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SINOPSIS

A la muerte de su madre, un nifio parte a Estados Unidos en busca de
su hermano mayor. En el camino se encuentra con un anciano que a
poco de subirlo a su carreta muere. Intentando seguir el norte de la
brdjula atrapada en la mano del muerto, al nifio se le agregan perso-
najes a dicha carreta surrealista que lleva al norte perdido.

After the death of the mother, a boy heads to the United States to
look for his older brother. On the way, he encounters an old man who,
shortly after giving him a ride on his wagon, dies. Trying to follow the
compass clutched in the hand of the dead man, the boy is joined by
other characters on that surreal wagon heading for the lost north.

LA CAMA

The Bed

SINOPSIS

Historia que devela secretos de camas como la mia o la tuya. Si tu
cama pudiera hablar, ¢qué historias contaria? En una cama pasamos
mas de una tercera parte de nuestra vida; es el espacio intimo por
excelencia. Ahi quedan depositados nuestros secretos, quizas por eso
nunca pensamos en ellas. Son testigo directo de lo que somos o de
lo que queremos ser. ¢{Quién le daria voz a su cama? Seguramente
nadie en su sano juicio.

A story that reveals the secrets held by beds like yours or mine. If
your bed could speak, what stories would it tell? We spend more than
a third of our life in bed; it is the most intimate space. Our secrets are
deposited there; perhaps that is why we never think about them. They
are a direct witness of who we are and what we want to be. Who
would give a voice to their bed? Surely no one in their right mind.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 99 min.

Direccién/Director: Rafael Montero Produccién/Producer: Estrella
Medina, Julio César Estrada, Gilberto Trujillo, Radl Trujillo, Elisa
Salinas Guidn/Screenplay: Rafael Montero, Lucia Carreras
Fotografia/Cinematography: Santiago Navarrete Edicion/Editing:
Oscar Figueroa Sonido/Sound: Manuel Rincén Misica/Music:
Pedro Gilabert Direccion de arte/Art Director: Martha
Papadimitriou Compaiiias productoras/Production Companies:
En Rodaje Films, Productora Hilo Negro Films, Duck Films,
Balero Films, Corazon Films, FIDECINE, EFICINE 226
Reparto/Cast: Jesiis Ochoa, Rebecca Jones, Liz Gallardo, Lilia
Aragdn, Daniel Martinez, Alina Montero, Sergio Mayer, Valentin
Trujillo (hijo) Locacién/Location: Distrito Federal (México)




LA DEMORA

The Wait

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México-Uruguay | 8o min.

Direccion/Director: Rodrigo Pla Produccién/Producer: Christian
Valdeliévre, Sandino Saravia Vinay Guién/Screenplay: Laura
Santullo Fotografia/Cinematography: Maria José Secco Edicién/
Editing: Miguel Schverdfinger Sonido/Sound: Fabian Oliver
Direccion de arte/Art Director: Mariana Pereira Compaiifas produc-
toras/Production Companies: Luli Producciones, EFICINE 226
(México), Malbicho Cine, coproductora Memento Films (Francia)
Reparto/Cast: Carlos Vallarino, Roxana Blanco Locacion/Location:
Montevideo (Uruguay)

SINOPSIS

Con la vejez, Agustin esta perdiendo la memoria y se ha vuelto una
carga para su hija. En el limite de sus fuerzas, Maria abandona al
padre en una plaza pdblica.

Old Agustin is losing his memory and has become a burden to his
daughter. At the end of her strength, Maria abandons her father in a
public square.

LA NOCHE DE LAS FLORES

Night of the Flowers

SINOPSIS

Historia de un cortejo amoroso donde la hijastra, Elena, seduce a su
madrastra. Una historia de amor imprevisible para ambas que, sin em-
bargo, la realidad les impone por encima de sus principios y tradicio-
nes. Historia amorosa donde se excluye lo que estorba al encuentro
amoroso de las dos mujeres.

The story of a wooing in which the stepdaughter, Elena, seduces her

stepmother. A love story that is unpredictable for both, where reality

overcomes their principles and traditions. It is a love story where that
excludes everything that gets in the way of the loving encounter bet-
ween the two women.

TRAILER
www.lanochedelasflores.com

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 95 min.

Direccién/Director: Adrian Burns Produccién/Producer: Adrian
Burns, Walther Von Borstel Guién/Screenplay: Archibaldo
Burns Fotografia/Cinematography: Daniel Jacobs Edicion/
Editing: Alex Rodriguez Sonido/Sound: Emilio Cortés
Misica/Music: Francisco Azpiri Direccion de arte/Art Director:
Eloisa Fernandez Compaiiias productoras/Production Compa-
nies: Ab Films, Krafty Films, EFICINE 226 Reparto/Cast: Diana
Bracho, Jimena Guerra, Fernando Becerril, Osvaldo de Ledn,
Manuel Garcia Rulfo, Manuel Poncelis, Maria Elena Olivares
Locacion/Location: Distrito Federal (México)



LA NOCHE DEL PIRATA

Pirata’s Night

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 116 min.

Direccién/Director: Juan Carlos Blanco Produccién/Producer:
Mitzuko Villanueva Guién/Screenplay: Juan Carlos Blanco Fotogra-
fia/Cinematography: Xavier Cruz Edicion/Editing: Juan Carlos
Blanco, Alejandro Aguirre, Freddy Noriega Sonido/Sound: Caché
Daniel Blanco Misica/Music: Poncho Cabrera Direccion de
arte/Art Director: Isaac Dominguez Compaiiias productoras/
Production Companies: INDIFILMS, FIDECINE, EFICINE 226
Reparto/Cast: Michael Ronda, Roger Cudney, Gabriel de
Cervantes, Diana Lucinda, Ramén Medina, Fermin Martinez, Angel
Enciso, Terence Strikman, Lolé Navarro, Oscar Yoldi, Harding
Junior, Pepe Jiménez Locacién/Location: Veracruz, Distrito Federal
y Morelos (México)

SINOPSIS

Dani es un nifio de nueve afios que tiene un perro llamado Pirata, el
cual muere en un accidente. Pirata y Dani estan tan unidos que el
perro regresa convertido en fantasma. La familia de Dani se traslada a
Veracruz, donde el nifio conoce al cuidador del faro, Paddy O"Brian,
un exmarinero irlandés que intenta cumplir la promesa que hizo a su
padre: encontrar la reliquia de los O“Brian que se perdi6 en una bata-
lla entre bucaneros. Dani y Paddy se hacen amigos y junto con el fan-
tasma de Pirata viven grandes y maravillosas aventuras: viajan al
pasado, se encuentran en medio de un feroz enfrentamiento entre cor-
sarios y conocen al temerario Barbarroja; son capturados por el te-
niente Gomez y sus secuaces; los persiguen sanguinarios tiburones...
La pelicula demuestra que la magia existe y todo lo que imaginas es
posible; sdlo deberas creer para poder ver.

Dani is a nine year old boy who has a dog named Pirata, who dies in
an accident. Pirata and Dani are so close that the dog comes back as
a ghost. Dani’s family moves to Veracruz where the boy gets to know
the lighthouse keeper, Paddy O Brian, an Irish ex sailor who is trying
to keep his promise to his father: to find the O Brian relic that was
lost in a battle between buccaneers. Dani and Paddy become friends
and, together with Pirata’s ghost, they have great and wonderful ad-
ventures: they travel to the past, find themselves in the midst of a
fierce battle between pirates, and meet the fearful Barba Roja; they
are captured by Lieutenant Gomez and his crew; they are attacked by
bloodthirsty sharks... This movie shows that magic does exist and that
everything you can imagine is possible; You only have to believe to
be able to see.

TRAILER / SOUNDTRACK
www.lanochedelpirata.com.mx

LA ULTIMA MUERTE

The Last Death

SINOPSIS

Un joven esta herido, gravemente enfermo, y ha perdido totalmente la
memoria. Jaime, un psicoanalista, lo encuentra cerca de su cabafna y
decide ayudarlo. Al internarlo en un hospital descubre que el mucha-
cho no existe seg(n el Banco de Informaci6n. Escapan de alli bur-
lando a unos oficiales federales y se dan cuenta que estan metidos
en un gran problema. A medida de que Jaime investiga, encuentra que
el joven esta registrado en diferentes hospitales con diferentes nom-
bres. Al recaudar informacién, ambos logran conocer la identidad del
joven. Es Christian, un asesino de tres jovencitas que fue sentenciado
a tres penas de muerte consecutivas, una por cada asesinato. El
padre de una de las nifias asesinadas es Mateo Wilkins, un empresa-
rio poderoso que ha estado vengando la muerte de su hija y sus dos
sobrinas, matando y trayendo a la vida a Christian, clonandole orga-
nos y haciéndolo sufrir tres veces la traumatica experiencia de sus
ejecuciones, a fin de cumplir asi su sentencia: la Gltima muerte.

A young man is wounded, seriously ill and has completely lost his me-
mory. Jaime, a psychoanalyst, finds him near his cabin and decides to
help him. When he has him admitted to a hospital, he discovers that
the boy does not appear in the data bank. They escape, evading
some federal agents and realize that they are in big trouble. As Jaime
investigates, he finds that the young man is registered at different
hospitals under different names. As they gather information, they dis-
cover the young man’s identity. He is Christian, the murderer of three
young girls who was sentenced to three consecutive death sentences,
one for each murder. The father of one of the murdered girls is Mateo
Wilkins, a powerful businessman who avenges the death of his daugh-
ter and two nieces by killing Christian and bringing him back to life
with cloned organs, so that he will suffer the traumatic experience of
his execution three times and fulfill his sentence: the last death.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 100 min.

Direccién/Director: David Ruiz Leche Produccién/Producer:
Fernando Rovzar, Billy Rovzar, Alexis Fridman Guién/Screenplay:
David Ruiz Leche Fotografia/Cinematography: Juan José Saravia
AMC Edicion/Editing: Jorge Macaya Sonido/Sound: Isabel Mufioz
Cota Mdsica/Music: Javier Navarrete Direccion de arte/Art Di-
rector: Patrick Pasquier Compaiiias productoras/Production
Companies: Lemén Films, FIDECINE, EFICINE 226 Reparto/Cast:
Kuno Becker, Alvaro Guerrero, Carlos Bracho, Alexandra de la
Mora, Claudette Maillé, Manolo Cardona Locacion/Location:
Distrito Federal (México)




LAS PAREDES HABLAN LAS RAZONES DEL CORAZON

The Walls Talk

Reasons of the Heart

SINOPSIS

Emilia, una ama de casa agobiada por la mediania de su vida, su ma-
rido fracasado y su maternidad agobiante y mal llevada, siente que se
le derrama el vaso de la vida. El mismo dia, el mismo maldito dia que

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data

México | 100 min. la abandona el amante distante, la tarjeta de crédito con la que ha ju-

o . ) gado al gato y al raton por meses la embarga. Ante su departamento
Direcci6n/Director: Antonio Zavala Produccién/Producer: Anna vacio y desolado decide tomar aquella decision tan largamente acari-
Roth, Andrew Fierberg, Juan Aura Guién/Screenplay: Carmen

ciada: el suicidio. Curiosamente su muerte acerca al marido cornudo y

Bullosa Fotografia/Cinematography: Esteban de Llaca Edicién/ al amante esquivo.

Editing: Tonalli Villasefior Sonido/Sound: Emilio Cortés
Misica/Music: Bon Lara, Rodrigo Garibay Direccion de arte/

Emilia a housewife overwhelmed by the mediocrity of her life, her fai-
Art Director: Rafael RAM Mandujano Compaiiias productoras/

lure of a husband and her oppressive and poorly managed mother-
Production Companies: Teté Films, Vox3, IMCINE, EFICINE 226 hood, feels that life is passing her by. One day, the same awful day
Reparto/Cast: Maria Aura, Kuno Becker, Héctor Bonilla, Mario that her faraway lover leaves her, the credit card she has been playing
Zaragoza, Miguel Rodarte, Gerardo Taracena, Silverio Palacios, cat and mouse with for months is cancelled. In her empty soulless
Joaquin Cosio, Geraldine Zinat, Paulina Gaitan, Mayahuel del

apartment, Emilia decides to act on what she has long contemplated,
Monte, Pedro Damian, voz de (voice of) Marta Aura Locacién/Lo-

< suicide. Curiously enough, her death brings her two-timing husband
cation: Texcoco (Estado de México) y San Angel (Distrito Federal) and elusive lover together.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data

México | 110 min.

Direccién/Director: Arturo Ripstein Rosen Produccién/Producer:
Esther Lombardo Guidn/Screenplay: Paz Alicia Garciadiego
Ojeda Fotografia/Cinematography: Guillermo Granillo
Edicion/Editing: Alejandro Ripstein Misica/Music: David
Mamsfield Direccion de arte/Art Director: Sandra Cabriada
Compaiiias productoras/Production Companies: KMZ
Producciones, FIDECINE Locacion/Location: Distrito Federal
(México)
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SINOPSIS

Historia narrada por el alma de una casa, Casa Espiritu, donde se vive
el amor de Javier y Maria, un romance contrario a la voluntad de sus
familias, rivales por el poder politico y econémico del pais. La trama
se desarrolla durante tres periodos claves de nuestra historia: en
1810, cuando comienza la lucha por la Independencia en México; 1910,
al inicio de la Revolucién; y 2010, con la insurgencia del narcopoder.
Una emblematica coleccion de arte mexicano cambia de manos con
los vaivenes de la historia. Es un Viva México muy al estilo de nues-
tros tiempos, entusiasta y critico, para celebrar y reflexionar sobre el
Centenario de la Revolucién y el Bicentenario de la Independencia.
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A story told by the soul of a house, Casa Espiritu, that includes the
love between Javier and Maria, a romance that goes against the wis-
hes of their families, rivals for political and economic power in the
Country. The plot unfolds during three key periods of our history: in
1810, when the struggle for the Independence of Mexico begins; in
1910, at the start of the Revolution; and in 2010, with the insurgence
of narcopower. A significant collection of Mexican art changes hands
with the ups and downs of history. It is a Viva México according to
our times, enthusiastic and critical, to celebrate and reflect upon the

Centennial of the Revolution and the Bicentennial of the Indepen-
dence.
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LOS ULTIMOS CRISTEROS

The Last Cristeros

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México-Holanda | 100 min.

Direccion/Director: Matias Meyer Produccién/Producer: Julio
Bércenas Guién/Screenplay: Matias Meyer, Israel Cardenas Foto-
grafia/Cinematography: Gerardo Barroso Alcala Edicion/Editing:
Ledn Felipe Gonzalez Sonido/Sound: Raiil Locatelli Direccion de
arte/Art Director: Nohemi Gonzélez Compaiifas productoras/Pro-
duction Companies: LUC La Pelicula, S. de R.L., EFICINE 226,
IMCINE, IDTV Film BV Reparto/Cast: Chano Limdn, Salvador
Ferreiro, Abel Lozano, Antonio Garcia, José Esparza, Publio
Villalpando, Sandra Rosales Locacion/Location: Jalisco,
Aguascalientes y Guanajuato (México)

SINOPSIS

Florencio Estrada, un coronel cristero del bajio mexicano, guia a sus
cinco hombres militar y espiritualmente por las serranias. Son campe-
sinos humildes y orgullosos que se han levantado en armas defen-
diendo su religion y su vida. Son los dltimos cristeros en combate y
estan en notoria desventaja. Aunque el indulto sea una opcién, su
compromiso con Dios esta hecho: hay que morir en nombre de Cristo
Rey.

Florencio Estrada, a Cristero colonel in the Mexican Bajio region, acts
as both military and spiritual guide to his five men in the mountains.
They are poor and proud peasants who have taken up arms to defend
their region and their lives. They are the last Cristeros in arms and are
at a decided disadvantage. Although a pardon is an option, their com-
mitment is to God: they must die for Christ the King.

PREMIOS / AWARDS
Mejor proyecto mexicano del Rondas Ficco Cinemex

MEMORIA DE MIS PUTAS TRISTES

Memories Of My Melancholy Whores

SINOPSIS

Cuenta el encantamiento romantico de un hombre de 9o afos, apo-
dado El Sabio, quien encuentra el amor con una mujer 70 afios mas
joven.

Chronicles the romantic enchantment of a 9o year old man, known as
The Wiseman, who finds love with a woman 7o years younger.

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 9o min.

Direccion/Director: Henning Carlsen Produccion/Producer:
Raquel Guajardo, Leonardo Villarreal, Vicente Aldape Guién/
Screenplay: Henning Carlsen, Jean Claude Carriére, basado en
la novela de (based on the novel by) Gabriel Garcia Marquez
Fotografia/Cinematography: Alejandro Martinez Edicion/Editing:
Anders Refn Sonido/Sound: Fernando Cdmara Direccién de
arte/Art Director: Roberto Bonelli Compaiiias productoras/
Production Companies: Memorias del Sabio Producciones, S.A.
de C.V., Crone Films, Dagmar Film Produktion, EFICINE 226
Reparto/Cast: Emilio Echevarria, Geraldine Chaplin, Dominika
Paleta, Evangelina Sosa, Evangelina Martinez, Jorge Zarate,
Paola Medina Locacién/Location: Campeche (México)
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MISION CUMPLIDA

Mission Accomplished

PROXIMAMENTE LARGOMETRAJES | Coming Soon Features

FICHA TECNICA | Technical Data
México | 120 min.

Direccién/Director: Patricia Arriaga Jordan Produccion/Producer:
Patricia Arriaga, Inna Payan, Pablo Buelna Serrano Guién/
Screenplay: Patricia Arriaga Jordan Fotografia/Cinematography:
Serguei Saldivar Edicién/Editing: Felipe Gomez Sonido/Sound:
Santiago NGfiez Masica/Music: Rodrigo Sigal Direccién de arte/
Art Director: Hania Robledo Richards Compaiiias productoras/
Production Companies: Miravista, Nao Films, Henkel, FIDECINE,
EFICINE 226 Reparto/Cast: Michael Ron